Carta vendictionis et iuris translationis

1251 settembre 1, "infra vallem Cumanam in monasterio <Sancti Abondii>"
Guglielmetto del fu Pietro "Bozorus de Sancto Andrea" cede al monastero di S. Abbondio in persona dell'abate Ariberto "de Casella" e di altri confratelli le costruzioni innalzate dal padre e dal nonno su terre del monastero in località "ad Sanctum Andream", per la somma di sei lire di denari nuovi.
Originale in ASMi, P, cart. 106, n. 131 [A]. Copia semplice degli inizi del XX secolo, contenuta nella stessa triplice camicia cartacea che conserva A insieme ad un ampio regesto e ad annotazioni di carattere storico-giuridico, ivi [B].
La pergamena, sulla quale è scritto di seguito al presente anche un altro atto della medesima data, è in buono stato di conservazione: qualche piccola macchia non influente sulla lettura.  Rigatura e marginatura.  Sul verso tracce di una scrittura tardomedievale, "Car(ta) investiture [...] " (che però, trattando appunto di una investitura, sembra riferirsi solo al secondo documenti), ed altre note di epoca moderna, fra cui un brevissimo regesto settecentesco.

Il notaio usa a volte forme grafiche diverse per una medesima parola.

Il documento del 31 agosto citato nel presente atto di vendita non pare conosciuto o comunque utilizzato dal Campiche, che inserisce sì il nome di Maifredo "de Briosco" nelle liste dei consoli di giustizia del 1251 ma facendo riferimento ad altri atti, e non pone quello del notaio Raimondo "Luvatus" nelle liste degli scribi consolari.

(SN)  In nomine Domini.  Anno dominice incar(nationis) milleximo ducenteximo quinquageximo primo, die veneris primo mensis septe(m)bris, indic(tione) decima.  Vendictionem, datum et cessionem et tocius sui iuris translationem ad proprium fecit Guilielmetus filius condam Petri Bozori de Sancto Andrea | de valle Cum(an)a in manibus dominorum doni Ariberti de Casella de Vico, abatis Dei gracia monasterii de Sancto Abondio, et doni Romerii filii condam domini Iordani de Porta et doni Guilielmi filii condam domini Rolandi Lavizarii et doni Honrici filii condam domini Iacobi Imblavadi Rusce et doni Alberti filii condam ser Guido|nis Rambertengi de Vico, omnium confratrum et monacorum dicti monasterii de Sancto Abondio, recipiencium nomine et ad partem capituli et conventus dicti monasterii; nominative et generaliter de omnibus edifficiis et cassamentis et levamentis edifficatis per condam Petrum Bozorum patrem dicti Guilielmeti sive | per avum suum iacentibus in territorio dicti monasterii ubi dicitur ad Sanctum Andream, quibus choeret a mane, a meridie et a sero et a monte dicti monasterii, et hoc cum omnibus iuribus, ingressibus et egressibus et accessiis, cum superioribus et inferioribus suis in integrum.  Et eosdem dominos abatem et monacos nomine | et ad partem eiusdem monasterii in suum locum et ius posuit de predictis edifficiis et cassamentis ut supra, et eis predicto nomine cessit et mandavit omnia iura omnesque rationes et actiones realles et personalles, utilles et directas et ypotecharias, et omnes exceptiones, defenssiones, retentiones eidem | Guilielmeto pertinentia, spectancia et conpetentia et spentantes (a) et conpetentes in ipsis et pro ipsis et super ipsis cassamentis seu edifficiis et levamentis ut supra et eorum ocaxione.  Ita ut de cetero dicti dominus abas et monaci nomine eiusdem monasterii utatur et experiatur et exerceat omni iure, actione et racione realli et personalli, utili et directo | eodem modo quo et qua dictus Guilielmetus uti et experiri et exercere poterat et posset ante hunc cessionis et dati contractum.  Quam quidem vendictionem et datum et cessionem et predicta iura superius cessa et mandata predictus Guilielmetus promisit omnia sua bona pig(nori) oblig(ando) suprascriptis dominis abati et monacis nomine dicti | monasterii defendere et guarentare eis ut (b) supra ab omni homine omni te(m)pore, cum suo pig(nore), da(m)pn(o) et dispendio et sine pig(nore), da(m)pn(o) et dispendio suprascripti monasterii, et etiam sub pena tocius da(m)pni et interesse solempni stipulacione promissa; quam penam dictus Guilielmetus promisit omnia sua bona pig(nori)| oblig(ando) dare et solvere eidem monasterio cum omnibus usuris, expensis, da(m)pnis et interesse petendis et exigendis.  Et eisdem dominis abati et monacis dictus Guilielmetus dedit parabulam et licenciam suprascripto nomine ingredi et aprehendere possessionem corporalem et tenutam predictorum cassamentorum; et interim | donec intraverint et aprehenderint predicto nomine constituit se eam (c) tenere et possidere nomine suprascripti monasterii, cui possessioni et omni iuri possidendi expressim renonciavit et possessionem et dominium eorum in manibus predictorum dominorum abatis et monacorum nomine dicti monasterii remissit,| volens desinere possidere et ipsos dominos abatem et monacos nomine eiusdem monasterii veros dominos et possessores constituere et facere proprio ministerio et facto suo, abdicando a se dominium et possessionem predictorum casamentorum et in ipsos emptores predicto nomine constitu(er)e (d) et transferendo.  Et pro hac | quidem vendic(tione) et dato et cessione et predictis omnibus contentus et confessus fuit suprascriptus Guilielmetus se recepisse et habuisse a predictis dominis abate et monachis, solventibus de denariis dicti monasterii, libras sex denariorum novorum, renonc(iando) exceptioni non numerate pecunie omnique alteri iuri et legum | auxilio, et doli mali et in factum, et beneficio minoris etatis et restituc(ionis) in integrum, et ne dicere possit dicta cassamenta vallere ultra iustum precium.  Et hec omnia acta et facta et recepta sunt per ipsum Guilielmetum cum actoritate et consensu Martini filii condam Iacobi (e) de Sancto Andrea curatoris | sui ibi presentis, ei dati et constituti per dominum Mayfredum de Briosco iudicem et consulem Cum(anum) de iusticia, ut constat per scriptum unum ipsius cure inde traditum et scriptum per Raymondum Luvatum notarium et scribam consulum Cumanorum de iusticia predicta incar(natione), die iovis ultimo mensis | agusti.  Et pro predictis omnibus atendendis et observandis et defendendis in quolibet capitulo ut supra legitur dictus Guilielmetus iuravit corporaliter ad sancta Dei evangielia, me infrascripto notario ordinante, et nullo te(m)pore contravenire iure co(mmun)i vel speciali nec pro alio iure.
Quia sic inter eos conven(it).  Predictus vero venditor hanc cartam fieri rogavit ut supra.  Actum infra vallem Cumanam in dicto monasterio.
Interfuerunt ibi testes rogati Petrazius Mulinarius filius condam Iohannis de Olda de Cum(is) et Anrigacius Monachus filius condam ser Alberti Monachi et Morbiolus Barberius filius condam Ottonis Fabe de Morbio Superiori de Cum(is); et pro notario Martinus Advocatus filius | condam alterius domini Martini Advocati de Cum(is).
(SN)  Ego Iacobus filius Anselmi de Fino notarius Cum(anus) hanc cartam ut supra tradidi et scripsi.
(a) Così A.          (b)  u-  pare su rasura.          (c) -m  su rasura.          (d) Così A.          (e) -co- appaiono come coperti da uno spandimento di inchiostro.
(R.P.C.)
